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Materiali di qualità scelti con 
cura e passione, design inno-
vativo e funzionale sono le ca-
ratteristiche della collezione 
“Twing”, un programma di ar-
redobagno fresco, colorato e 
versatile con cui arredare bagni 
di grandi dimensioni oppure dei 
piccoli spazi riuscendo sempre 
ad ottimizzare lo spazio disponi-
bile. Le basi portalavabo Twing, 
infatti, disponibili in tante misu-
re e versioni inclusa la praticis-
sima profondità di cm. 40 sono 
sempre molto capienti e possono 
essere realizzate in  tantissimi 
colori laccati opachi o lucidi ol-
tre a  tutte le finiture in legno e 
nobilitato Lasaidea.

High quality materials chosen 
with great care and passion and 
functional innovative designs: 
these are the main characteri-
stics of Twing collection, a cool, 
colourful and versatile range 
of bath furnishings for large or 
small bathrooms with optimal 
utilization of all the space avai-
lable. Twing sink base units are 
available in a number of diffe-
rent sizes and versions, inclu-
ding a very practical unit only 
40cm deep yet very spacious for 
storage. Available in a wide va-
riety of lacquered, mat or shiny 
coloured finishing effects, as 
well as in wood and Lasaidea 
facing. 

Sorgfältig und mit Passion ausgewähl-
te qualitativ hochwertige Materialien 
sowie innovatives und funktionelles 
Design – das sind die Eigenschaften 
der Kollektion „Twing”.Twing ist ein 
junges, buntes und vielseitiges Ba-
dezimmereinrichtungsprogramm, 
mit dem sich großräumige Bäder 
aber auch kleine Räume einrichten 
lassen, wobei der zur Verfügung 
stehende Platz stets optimiert wird. 
Die Twing-Waschtischunterschränke 
sind tatsächlich in vielen Maßen und 
Versionen, auch mit einer prakti-
schen Tiefe von 40 cm erhältlich. Sie 
sind sehr geräumig und können au-
ßer in allen Holzausführungen und 
der veredelten Lasaidea-Version in 
unzähligen matten oder glänzenden 
Lackfarben ausgeführt werden.

Des matériaux de qualité choisis 
avec soin et passion, un design in-
novant et fonctionnel, telles sont 
les caractéristiques de la collection 
“Twing”, un programme de décor 
de salles de bains frais, riche en 
couleurs et multifonctionnel qui 
permet de décorer des salles de 
bains de grande taille ou encore de 
petits espaces en ne cessant d’op-
timiser l’espace disponible. Offrant 
plusieurs mesures et versions 
et une profondeur, fort pratique, 
de 40 cm, les bases porte-lavabo 
Twing sont en effet toujours très 
grandes et peuvent être réalisées 
avec de très nombreuses couleurs 
laquées, mates ou brillantes, ainsi 
qu’avec toutes les finitions en bois 
et en bois ennobli Lasaidea.



04 0504

twing020

Orangethink

La composizione TWING  020, nel-
la pagina a fianco e nelle pagine 
successive, è composta da due 
basi portalavabo art. TW-70 da cm 
70x51,5x50H con cassetto inter-
no, laccate arancio 14 lucido.   
Pianolavabo in cristallo integrato 
art. TT140 doppia vasca colore  
Rosso Arancio ARX99, specchiera 
art. MA21D/130 con fascia illumi-
nata con lampada neon.

Composition TWING 020 compo-
sed by two washbasin unit laque-
red in orange 14 gloss art. TW-70 
measuring 70Lx51,5x50h, with a 
drawe inside,glass top measuring 
cm. 140Lx51,5P coulored Rosso 
Arancio art. TT140 with two inte-
grated washbasins. 
Mirror with neon lamp art. MA 
21D/130 measuring 130x75H.



06 0706

Orangethink
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Materiali di qualitàMateriali di qualitàMateriali di  scelti con Materiali di  scelti con Materiali di 
curaqualitàcuraqualità e qualità e qualitàpassione scelti con passione scelti con .

Tutti i materiali utilizzati sono scelti in base a  se-
veri controlli qualitativi. Gli elementi laccati  sono 
realizzati con tre mani di Poliestere e 2 mani di 
vernice laccata ad alta resistenza, i piani in cristallo 
sono verniciati con smalti ceramici e portati a 
450° in modo da garantire una perfetta fusione tra 
smalto e cristallo, inoltre quasi la totalità delle fasi 
di lavorazione utilizzano processi ecocompatibili.

All the materials used are chosen based on strict 
quality checks. Lacquered units are made with 3 
coats of Polyester and 2 coats of highly resistant 
lacquered paint. Cristal tops are varnished with ce-
ramic enamels and treated at 450°C to guarantee a 
perfect fusion of crystal and enamel. Almost all our 
production process are eco-friendly. 

Alle verwendeten Materialien werden nach stren-
gen Qualitätskontrollen ausgewählt. Die lackierten 
Elemente werden mit drei Polyesterschickten und 
zwei Schichten aus hochwiderstandsfähigem Lack 
ausgeführt, die Kristallglasfl ächen werden mit 
Keramikglasuren lackiert und auf 450° erwärmt, 
um so eine perfekte Verschmelzung zwischen der 
Glasur und dem Kristallglas zu garantieren. Darü-
ber hinaus werden in beinahe allen Bearbeitungs-
phasen umweltverträgliche Verfahren angewendet.

Tous les matériaux utilisés sont choisis selon des 
contrôles qualitatifs très sévères. Les éléments 
laqués sont réalisés en trois couches de Polyester 
et 2 couches de peinture laquée à haute résistance, 
les plans en cristal sont vernis avec des peintures 
céramiques et portés à une température de 450° 
de façon à garantir une fusion parfaite entre émail 
et cristal ; de plus, la quasi totalité des étapes d’usi-
nage emploient des procédés éco-compatibles.

TWING 020   cm. 140
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Quality materials chosen with cure Quality materials chosen with cure Quality materials 
and passion.chosen with cure and passion.chosen with cure 

Des matériaux de qualité choisis Des matériaux de qualité choisis Des matériaux 
avec soin et de qualité choisis avec soin et de qualité choisis 

passionavec soin et passionavec soin et 

Su tutte le basi Twing è disponibile, a richiesta, la 
maniglia incassata come da immagine.

All Twing base units can be fi tted with set-in 
handles as shown in the picture, upon request.
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la magia di un anno, un giorno la magia di un anno, un giorno la magia di un 
o un istante anno, un giorno o un istante anno, un giorno 

vissuto nei tuoi o un istante vissuto nei tuoi o un istante 
spazivissuto nei tuoi spazivissuto nei tuoi 
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twing021

Orangethink/whitesensation

A fianco e nelle pagine seguenti 
la composizione TWING 021 com-
posta da due basi art. TW-70 lac-
cate Arancio 14 lucido da cm. 
70Lx51,5x50H con cassetto in-
terno e maniglia a scasso, top per 
base portalavabo in mineralmar-
mo art. MRL-70 da cm 70Lx51,5P 
e top di finitura in cristallo Rosso  
Arancio ARX99 art. AL74 da cm. 
70Lx51,5P.

Colonna 2 ante laccata Bianco lu-
cido n. 41 art. CO9/5S-34 da cm. 
158Hx22Px34L con maniglia a 
scasso.
Pensile laccato Bianco lucido n. 41 
art. PE/20 da cm. 40Lx17Px40H. 
Specchio molato art. GD/01 da cm 
65Lx85H ed applique art. MINI20 
cromo.

Composition TWING 021 compo-
sed by two washbasin unit laque-
red in orange 14 gloss art. TW-70 
measuring 70Lx51,5x50H, with a 
drawe inside, washbasin- top made 
of mineralmarmo art. MRL-70 da 
cm 70x51,5x5H, top Rosso Aran-
cio made of crystal art. AL74 mea-
suring cm 70Lx51,5P.

Column with two doors laquered 
in white 41 gloss measuring cm 
158Hx22Px34L. 
Wall cabinet with one door laqu-
red in white 41 gloss measuring 
40Lx17Px41H.
Mirror art. GD/01 and lamp art. 
MINI20 chromed.

TWING 021   cm. 174
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La perfezione
si evince nel 
dettaglio
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Orangethink/whitesensation

Basi, colonne e pensili della 
collezione TWING sono 
disponibili in 50 colori laccati 
opachi o lucidi,  3 finiture di 
laminati  e 20 finiture di  legni 
impiallacciati.
Per quanto riguarda i piani 
sono disponibili piani in 
Cristallo, Tecnoril opaco o 
lucido, Mineralmarmo, pietre 
naturali, marmi tecnici e 
quarzi resina.

Base units, columns and 
cabinets in the TWING 
collection are available in 
50 lacquered, mat or shiny 
colours, 3 laminated finishing 
effects and 20 veneered wood 
effects.
Tops are available in Crystal, 
mat or shiny Tecnoril, 
Mineralmarmo (marble 
minerals), natural stone, 
technical marbles and resin 
quartz.

Unterschränke, Säulen und 
Hängeschränke der Kollektion 
TWING sind in 50 matten oder 
glänzenden Lackfarben, in drei 
Laminat-Ausführungen und 20 
Furnierholz-Ausführungen mit 
erhältlich.
Die Platten sind in Kristallglas, 
mattem oder glänzendem 
Tecnoril, Mineralmarmor, 
Naturstein, Kunstmarmor und 
Quarzharz erhältlich.

Bases, colonnes et étages 
suspendus de la collection 
TWING sont disponibles en 
50 couleurs laquées mates 
ou brillantes, 3 finitions de 
laminés et 20 finitions de bois 
plaqué.
Les plans sont quant à eux 
disponibles en Cristal, Tecnoril 
mat ou brillant, marbre 
minéral, pierres naturelles, 
marbres techniques et quartz 
résine.

TWING 021   cm. 174
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La perfection 
tient au 
détail
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twing022

sweetpink

Composizione  TWING 022  laccata 
Rosa 17 lucido, composta da base 
portalavo curva art. TW4-90 da 
cm. 90Lx51Px50H, due basi la-
terali con cassettone art. TW7 da 
cm. 34Lx36Px50H, top in Tecno-
ril lucido ART. TC-158 con lavabo 
integrato B164.  
Specchiera art. EI/100B da cm. 
80x100H con lampada a specchio 
art. NIVA. Pensile art. PE/40 lacca-
to Melanzana lucido n. 16  da cm. 
80Lx17Px80H con p.asciugamani 
art. MINI6 cromo.

Composition TWING 022 laqured 
in Pink n. 17 gloss, composed by 
a rounded washbasin  art. TW4-90 
measuring cm 90Lx51Px50H, two 
bases unit 1 left, one right art. 
TW7 measuring 34Lx36Px50H  
with a drawer.
Top of polished Tecnoril art. TC-
158, mirror art. EI/100B mea-
suring cm 80x100H with mirror 
lamp art. NIVA .
Wall cabinet laquered in Melan-
zana n. 16 gloss art. PE/40 me-
asuring cm 80 Lx17Px80H with 
a chromed towel-rail art. MINI6 
measuring cm 60.
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Particolare del piano in Tecnoril lucido con vasca integrata Mod. B164 
Detail view of shiny Tecnoril top with integrated wash-basin, Mod. B164.
Detail der glänzenden Tecnoril-Platte mit integriertem Waschbecken Mod. B164
Détail du plan en Tecnoril brillant avec vasque incorporée Mod. B164
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Perfection 
is made of 
little details

TWING 022   cm. 158
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L’eleganza 
diviene la più alta 
manifestazione 
del gusto
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twing023

deeppurple/sweetpink

Composizione TWING 023 laccata 
rosa 17 lucido, composta da base 
portalavo curva con maniglia a 
scasso art. TW4-90 da cm. 90Lx-
51Px50H, base laterale dx con 
cassettone art. TW7 da cm. 34Lx-
36Px50H, top in cristallo incasso 
sottopiano art. TC-124 colore me-
lanzana con lavabo in ceramica 
art. IDEA. Specchio art. GLOVE 1 
da cm. 70 realizzato a mano con 
graniglia di cristallo, mensole 
laccate rosa 17 lucido art. MC/
F7C. Pensile laccato melanzana 
16 lucido art. PE/40 da cm. 80Lx-
17Px80H con p.asciugamani art. 
MINI6 cromo

Composition TWING 023 laqured 
in pink n. 17 gloss, composed by 
a rounded washbasin art. TW4-90 
measuring cm. 90Lx51Px50H, 
one base unit right art. TW7 me-
asuring 34Lx36Px50H. 
Washbasin-top made of crystal art. 
TC-124 with a ceramic wash-basin 
art. IDEA.
Handmade mirror art. GLOVE 1 
with crystal decoration, shelves 
laquered in pink 17 gloss art. MC/
F7C. Wall cabinet art. PE/40 la-
quered in melanzana n. 16 gloss  
measuring cm. 80Lx17Px80H, 
with a chromed towel-rail art. 
MINI6. 

TWING 023   cm. 124
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Elegance becomes 
the highest way 
to show your 
tastes



034 035

Twing è un programma 
caratterizzato da piccoli 
particolari come la maniglia 
ricavata nello spessore delle 
ante oltre alla vastissima 
gamma di maniglie Lasaidea.  
Le basi portalavabo sono  
disponibili nelle larghezze 
60,70,90,120 cm. per una 
profondità di 40 e 51 cm. che 
viene sfruttata al millimetro 
grazie agli ampi  e capienti 
lavabi che caratterizzano la 
collezione.

Twing is a collection 
characterised by little details 
such as handles set in the 
thickness of doors and a wide 
range of Lasaidea handles. 
Sink base units are available 
in various widths: 60, 70, 
90 or 120 cm, with a depth 
of 40 and 51 cm of which 
every millimetre can be 
used thanks to the wide and 
capacious sinks matching 
this collection.  

Twing ist ein Programm, 
das durch die kleinen 
Details, wie den aus der 
Stärke der Türe gewonnenen 
Türgriff sowie durch eine 
breite Auswahl an Lasaidea-
Türgriffen den geprägt ist. 
Die Waschtischunterschränke 
sind in folgenden Breiten 
erhältlich: 60, 70, 90, 120 cm 
mit einer Tiefe von 40 und 51 
cm, die dank der breiten und 
großen Waschbecken, die diese 
Kollektion charakterisieren, 
millimetergenau ausgenutzt 
wird.

Twing est un programme 
caractérisé par de petits détails 
tels que la poignée obtenue 
dans l’épaisseur des portes 
et une très large gamme de 
poignées Lasaidea. Les bases 
porte-lavabo sont disponibles 
dans les largeurs 60, 70, 90, 
120 cm pour une profondeur 
de 40 et 51 cm qui est 
exploitée au millimètre près 
grâce aux grands et profonds 
lavabos qui caractérisent la 
collection.
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twing024

036

deeppurple

A fianco e nelle pagine  succes-
sive composizione TWING 024  
laccata melanzana 16 lucido com-
posta da due basi art. TW-90 da 
cm. 90x51Px50H con cassettone 
e cassetto interno, base laterale 
con cestellone art. TW5 da cm. 34 
Lx51Px50H, top in tecnoril opaco 
art. TT214 con foro per lavabo da 
appoggio in Tecnoril art. OVO. 
Specchio filo lucido art. BC-5 da 
cm. 50Lx115H, pensile bianco 
lucido art. PE/20 da cm. 40Lx-
17Px41H, con p.asciugamani cm. 
40 MINI5 cromo.

Side and following pages composi-
tion TWING 024 laquered melan-
zana 16 gloss composed of two 
bases unit art. TW-90 with one 
drawer and one drawer inside, 
one base-unit on the left art. TW5 
measuring cm 34Lx51Px50H, top 
made of Tecnoril art. TT214 with 
wash-babin OVO.
Mirror art. BC-5 measuring cm 
50Lx115H, wall cabinet laquered 
in white 41 art. PE/20 cm 40Lx-
17Px41H, with a chromed towel-
rail  art. MINI5 .



038 039TWING 024  cm. 214
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twing025
A fianco e nelle pagine  successive composizione 
TWING 025 laccata melanzana 16 lucido  compo-
sta da due basi art. TW-90 da cm. 90x51Px50H 
con cassettone e cassetto interno, base laterale 
con cestellone art. TW5 da cm. 34Lx51Px50H, 
top in tecnoril opaco art. TT214 con lavabo inte-
grato B035.
Specchio filo lucido art. MC23/177 da cm. 
177Lx50H, pensile melanzana 16 lucido art. 
MC/16SC da cm. 34Lx17Px50H ed applique 
MOD. VENUS

Side and following pages composition TWING  
025 laquered melanzana 16 gloss composed of 
two bases unit  art. TW-90  with one drawer and 
one drawer inside, one base-unit on the left art. 
TW5 measuring cm 34Lx51Px50H, washbasin-
top made of Tecnoril  art. TT214 with  built-in 
washbasins B035.   
Mirror art. BC-5 measuring cm 50Lx115H, wall 
cabinet laquered in white  41 art. PE/20 cm 
40Lx17Px41H, with a chromed towel-rail  art. 
MINI5 .

Piano in Tecnoril opaco con vasca integrata Mod. B035
Detail view of mat Tecnoril top with integrated wash-basin Mod. B035
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TWING 025  cm. 214
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Basi portalavabo 
profonde 40 e 50 cm. 
Ottimizzare lo spazio 
anche nei piccoli 
ambienti
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twing026

deeppurple/preciousilver

Nella pagina seguente la Compo-
sizione TWING 026 da cm. 170 
composta da base portalavabo 
con 2 cassetti art. TW-902C lac-
cata Melanzana 16 lucido da cm. 
90Lx51Px50H con piano laccato 
art. TT90 e lavabo da appoggio in 
ceramica art. CIOTOLA 46, n. 2 
pensili laterali art. PE70 da cm. 
80Lx17Px82H. 
Specchio realizzato in graniglia di 
vetro argento art. GLOVE 2 da cm. 
60x90 con applique da parete art. 
SFERA.

Side and following pages the  
composition TWING 026 laque-
red melanzana 16 gloss compo-
sed by washbasin art. TW-902C 
with two drawers, top laquered 
16 gloss art. TT90 and ceramic 
washbasin art. CIOTOLA 46, n. 2 
wall cabinet art. PE/70.
Mirror art. GLOVE 2 measuring 
cm. 60x90 with lamp art. SFE-
RA.
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Nuove 
interpretazioni 
dello 
interpretazioni 
dello 
interpretazioni 

spazio
interpretazioni 

spazio
interpretazioni 

 e del 
interpretazioni 

 e del 
interpretazioni 
prodotto
dello 
prodotto
dello spazio
prodotto

spazio
La magia di un anno , un giorno o un istante vissuto nei 
tuoi spazi, la ricerca del benessere parte dal vivere ambienti 
funzionali, colorati, pratici ed eleganti. Fondere il concetto 
di bellezza e quello di praticità è la fi losofi a che anima 
il programma TWING, linee minimali, ma anche forme 
morbide, con ampi spazi da appoggio  e grande capienza. Le 
molteplici varianti di forma, misura e colore e decoro che 
offre TWING forniscono un’ampia possibilità d’espressione. 

Every year,  day or minute lived in your own space can be a 
memorable memento, as part of your search for wellbeing, 
when living in a functional, colourful, practical and elegant 
ambiance. Fusing the concept of beauty and that of 
practicality is the philosophy of this TWING collection, mixing 
minimal designs and soft shapes, spacious tops and capacious 
storage. The multitude of shapes, measures and colours of 
TWING products allows for a wide variety of styles. 

Die Magie eines Jahres, eines Tages oder eines Augenblicks, 
gelebt in den eigenen Räumen, die Suche nach dem 
Wohlbefi nden aus dem Erleben funktioneller, bunter, 
praktischer und eleganter Umgebungen heraus. Die 
Vorstellung von Schönheit und die von Zweckmäßigkeit zu 
vereinigen, das ist die Philosophie, die das Programm TWING 
belebt; minimale Linien, jedoch auch weiche Formen, mit 
breiten Aufl agefl ächen und großem Fassungsvermögen. 
Die vielfältigen Form-, Maß-, Farb- und Dekor-Varianten die 
TWING bietet, liefern umfangreiche Ausdrucksmöglichkeiten. 

La magie d’une année, d’une journée ou d’un instant vécu 
dans votre espace intime, la recherche du bien-être commence 
par la façon de vivre des pièces fonctionnelles, colorées, 
pratiques et élégantes. Amalgamer les notions de beauté et de 
praticité est la philosophie qui anime le programme TWING, 
des lignes minimales mais aussi des formes souples avec de 
vastes espaces d’appui et une grande capacité. Les multiples 
variantes de forme, mesure, couleur et décor qu’offre TWING 
fournissent une vaste possibilité d’expression. 

TWING 026  cm. 170
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Twing: 50 colori 
laccati opachi 
o lucidi. 20 
finiture di legni
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twing027

purewood

A fianco e nelle pagine successive 
la composizione TWING 027 da cm. 
214 composta da due basi portala-
vabo art. TW4-90 in rovere sbianca-
to da cm. 90Lx51Px50H con piani 
lavabo in Mineralmarmo art. MRS-
90 e base con 1 cassettone art. 
TW7 da cm. 34Lx36Px50H con 
piano di finitura in rovere sbianca-
to art. AL73 n. 2 specchi art. FLS2 
da cm. 54Lx80H con applique FX1 
a parete.

Side and following pages the com-
position TWING 027 composed   
of  two bases unit  art. TW4-90 in 
rovere sbiancato measuring. cm 
90x51x50H with washbasin-top in 
Mineralmarmo art. MRS-90  and 
one base-unit art. TW7 measuring. 
cm. 34x36x50H.
N. 2 mirrors art. FLS 2 measu-
ring cm 54x80 with two wall lamp 
art. FX1.  
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TWING 027  cm. 214
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Non conta 
l’aspetto 

Non conta 
l’aspetto 

Non conta 
esteriore degli 

l’aspetto 
esteriore degli 

l’aspetto 
oggetti, ma 

esteriore degli 
oggetti, ma 

esteriore degli 
le sensazioni 

oggetti, ma 
le sensazioni 

oggetti, ma 
che essi 

le sensazioni 
che essi 

le sensazioni 
trasmettono
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Ottimizzazione dello 
spazio interno
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twing028

062

totalblack

A fianco e nelle pagine successive 
composizione TWING 028 da cm. 
150 composta da base portalavabo 
con 2 cassettoni  art. TW-1202C 
da cm. 120Lx51Px50H laccata 
nero 44 lucido, piano in quarzo 
resina spaccato beige Cancun con 
Lavabo in ceramica da incasso art. 
GEA90, pensile art. PE20 laccato 
bianco lucido con portasalviette 
art. MINI5. Specchio art. SM1 da 
cm. 100Lx158H con applique Cas-
siopea 2.

Side and following pages compo-
sition TWING 028  composed by 
washbasin unit art. TW-1202C 
measuring cm 150x51x50H, top 
made of agglomerato spaccato bei-
ge with ceramic wash-basin  art. 
GEA90, wall cabinet PE20 with 
towel-rail art. MINI5. 
Mirror art. SM1 measuring cm 
100x158H with lamp Cassiopea 2.
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Nel programma Twing tutto ciò 
che occorre trova posto, ed è 
facilmente accessibile,all’interno 
dei contenitori. Il risultato è un 
arredo che esprime rigore ed 
ordine estremo.
Il programma prevede moduli di 
cm. 24, 34, 60, 70, 90, 120 di 
larghezza mentre le profondità 
disponibili sono 22,36,40 e 51 
cm, finiture in legno oppure 
laccato opaco o lucido.

On Twing collection there is 
room for everyting you need, 
and is easy to access everything 
inside the modules. The risult is 
a neat and extremely tidy piece 
of furniture.  
The program provides for 
modules of 24,34,60,70,90,120 
cm. of width and 22,36,40,51 
cm. of depths, finishings in 
wood or lacquered mat or 
glossy. 

Im Programm Twing findet alles 
was man braucht Platz und ist 
im Inneren der Schränke einfach 
zugänglich. Das Ergebnis sind 
Einrichtungsgegenstände, die 
Strenge und extreme Ordnung 
ausdrücken. Im Programm 
gibt es Module mit einer Breite 
von 24, 34, 60, 70, 90, 120 
cm während Tiefen von 22, 
36, 40 und 51 cm erhältlich 
sind, Ausführungen in Holz 
beziehungsweise glänzend oder 
matt lackiert.

Dans le programme Twing, 
tout ce qui est nécessaire 
trouve sa place, est facile 
d’accès à l’intérieur des 
meubles. Le résultat est une 
décoration qui exprime une 
rigueur et un ordre extrêmes.
Le programme prévoit des 
modules de 24, 34, 60, 70, 
90, 120 cm de largeur tandis 
que les

TWING 028  cm. 150
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twing029

redpassion

A fianco composizione TWING 029 
laccata rosso 15 lucido formata da 
base portalavabo art. TW3-90 da 
cm. 90Lx51,5Px50H con top sot-
topiano in agglomerato Madreper-
la e lavabo sottopiano in ceramica 
art. ROBERTA.
Colonna art. TW10 da cm. 34Lx-
36Px181H con piedini art. BC-P1, 
specchio art. MA22/80 con appli-
que CAS1.

Side composition TWING 029 la-
quered red 15 gloss composed 
by washbasin unit art. TW3-90  
measuring cm 90x51,5x50H, top 
made of  agglomerato Madreperla 
with ceramic wash-basin art. RO-
BERTA.  
Column art. TW10 with metal 
leg art. BC-P1and mirror art. 
MA22/80 with applique CAS1.

TWING 029  cm. 90+34
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twing04

greentouch

Composizione Twing 4 composta 
dalla base portalavabo art. TW-90 
da cm. 90x51x50H laccata colore 
lime 31 opaco, top in marmo bian-
co di Carrara da cm. 90x51,5x2H 
art. TWP90, lavabo da appoggio 
in ceramica art. CV/01, specchio 
contenitore art. VELA da cm. 
40x14,2x85H ed applique mod. 
STICK.

Colonna laccata colore lime 31 luci-
do art. TW10 da cm. 36x31x181H.

Composition Twing 4 composed 
by washbasin unit lacquered lime 
31 matt art. TW-90 measuring 
90x51x50H, top made of white 
Carrara marble art. TWP90 me-
asuring cm 90x51,5x2H, mir-
ror art. VELA measuring cm. 
40x14,2x85H with lamp mod. 
STICK.

Column lacquered in lime 31 
matt art. TW10 measuring cm 
36x31x181H.
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Particolare del pratico ed innovativo specchio 
contenitore mod. VELA. Sulle basi della collezione 
TWING oltre ai pianilavabo in mineralmarmo si 
possono montare piani in marmo, cristallo o legno 
che possono essere predisposti per tutti i lavabi di 
serie. Sono inoltre abbinabili alle basi TWING tutte 
le specchiere LASAIDEA.

Detailed view of the practical mirror art. VELA. 
The TWING collection comprised a wide variety 
of top: mineralmarmo tops, crystal tops, marble 
tops or wooden tops. The TWING composition can 
be further customised with the wide range of 
LASAIDEA mirror.

Detail des praktischen und innovativen 
Spiegelschranks Mod. VELA. Auf den 
Unterschränken der Kollektion TWING können 
außer den Waschtischen aus Mineralmarmor 
auch Flächen aus Marmor, Kristallglas oder Holz 
montiert werden, die für alle serienmäßigen 
Waschbecken vorbereitet werden können. Mit 
den TWING-Unterschränken sind außerdem alle 
LASAIDEA-Spiegeltische kombinierbar.

Détail de l’armoire miroir pratique et innovante 
mod. VELA. Sur les bases de la collection TWING, 
il est possible de monter non seulement des plans 
de lavabo en marbre minéral mais aussi des 
plans en marbre, cristal ou bois qui peuvent être 
appliqués à tous les lavabos de série. Toutes les 
coiffeuses LASAIDEA sont également associables 
aux bases TWING TWING 04 cm. 90
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Il bagno: luogo di 
quiete e intimità
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twing030

oceanblue

A fianco composizione TWING 030 
laccata azzurro cielo 20 lucido for-
mata da base portalavabo art. TW4-
90 da cm. 90Lx51,5Px50H con 
cassetto interno art. TC2 e top in 
cristallo integrato art. TC-90 colore 
azzurro A67.
Colonna art. TW12 da cm. 34Lx-
36Px158H, specchio art. FLS1 da 
cm. 45x82H con applique FX1.

Side composition TWING 030 la-
quered azzurro 20 gloss composed 
by washbasin unit art. TW4-90 
measuring cm. 90x51x50H, glass 
top with integrated wash-basin art. 
TC-90.  
Column art. TW12 measuring cm. 
34x36x158H, mirror art. FLS1 
with applique FX1.

TWING 030   cm. 128
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twing03

magiclillà

Particolare della composizione 
TWING 3 composta dalla base 
portalavabo art. TW-90 da cm. 
90x51x50H laccata colore pervin-
ca 19 lucido, pianolavabo in mi-
neralmarmo art. MRL-90 da cm. 
90x51,5x5H, specchio laccato 
pervinca 19 lucido art. MA22/80 
da cm. 80x17,5x55H ed applique 
mod. VETRELLA

Detailed view of the composition 
TWING 3 composed by washba-
sin unit lacquered in pervinca 19 
gloss art. TW-90 measuring cm 
90x51x50H, washbasin-top made 
of mineralmmarmo art. MRL-90 
measuring cm 90x51,5x5H, mir-
ror lacquered pervinca 19 gloss 
art. MA22/80 measuring cm 
80x17,5x55H with lamp art. VE-
TRELLA



081080

Di
e F

re
ud

e a
m

 E
rn

eu
er

n

TWING 03   cm. 90
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Le goût de savoir innover.
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twing01

strongorange

Particolare della composizione 
TWING 01 composta dalla base 
portalavabo art. TW-70 da cm. 
70x51x50H laccata colore aran-
cio 14 lucido, pianolavabo in mi-
neralmarmo art. MRL-70 da cm. 
70x51,5x5H, specchio art. BC-5 
da cm. 50x2x115H ed applique  
mod. VETRELLA.

Mensole laccate arancio 14 luci-
do art. MC/F7C da cm. 60

Detailed view of the composition 
TWING 01 composed by washba-
sin unit lacquered in orange 14 
gloss art. TW-70 measuring cm 
70x51x50H, washbasin-top made 
of mineralmmarmo art. MRL-
70 measuring cm. 70x51,5x5H, 
mirror art. BC-5 measuring cm 
50x2x115H with lamp art. VE-
TRELLA.

Orange 14 gloss lacquered shelves 
art. MC/F7C measuring cm 60



087086

Twing: shape, 
function and 
colour

TWING 01   cm. 70
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twing05

woodfashion

Particolare della composizione 
TWING 5 composta dalla base por-
talavabo art. TW-120 in teak da 
cm. 120x51x50H, pianolavabo in 
mineralmarmo art. MRL-120 da 
cm. 120x51,5x5H, specchio art. 
MA20/120 da cm. 120x2x75H 
ed applique mod. VENUS.

Detailed view of the composition 
TWING 5 composed by washbasin 
unit in teak art. TW-120 measuring  
cm. 120x51x50H, washbasin-top 
made of mineralmarmo art. MRL-
120 da cm 120x51,5x5H, mirror 
art. MA20/120 measuring cm 
120x2x75H with lamp art. VENUS.



090 091
TWING 05   cm. 120
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twing02

darkbrownwengè

Composizione TWING 02 compo-
sta dalla base portalavabo wengè 
art. TW-70 da cm. 70x51x50H, 
pianolavabo in mineralmarmo art. 
MRL-70 da cm. 70x51,5x5H, spec-
chio art. GD-01 da cm. 65x2x85H 
ed applique mod. STICK

Composition TWING 02 composed 
by washbasin unit wengè art. TW-
70 measuring cm 70x51x50H, wa-
shbasin-top made of mineralmarmo 
art. MRL-70 da cm 70x51,5x5H, 
mirror art. GD-01 measuring cm 
65x2x85H with lamp art. STICK



094 095

Cassetti Blum 
con sistema 
blumotion

TWING 02   cm. 70
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twing031

simplywood

Sotto e nella pagina a fianco la 
composizione TWING 031 caratte-
rizzata dalla profondità totale del 
mobile e del top di soli 40 cm. La 
composizione è formata dalla base 
portalavabo in wenge art. TWB-90 
da cm. 90Lx40Px50H con pia-
nolavabo in mineralmarmo art. 
MRB-90 da cm. 90Lx40Px16H 
e specchio art. GD/01 da cm. 
65x85H.

Side composition TWING 031  com-
posed by washbasin unit art. TWB-
90 measuring cm 90x40x50H, 
mineralmarmo top  art. MRB-90 
measuring cm 90x40x16H and 
mirror art. GD/01 measuring cm 
65x85H.  
Column art. CO9/5-34  measuring 
cm. 34x36x158H, mirror art. 
FLS1 with applique FX1.

TWING 031   cm. 90

Ba
si

 p
or

ta
la

va
bo

 
pr

of
on

de
 4

0 
cm

.



098 99

twing06

lightbrown

Composizione TWING 06 composta 
dalla base portalavabo art. TW-120   da 
cm. 120x51x50H laccata colore oro 
49, pianolavabo in mineralmarmo 
da cm. 120x51,5x5H art. MRL-120, 
specchiera art. MC22/92 da cm. 
92Lx82H con pensile art. TW15 da 
cm. 24Lx82Hx17 ed applique mod. 
VENUS

Composition TWING 06 composed 
by washbasin unit lacquered gold 
49 art. TW-120 measuring cm 
120x51x50H, washbasin-top made 
of mineralmarmo art. MRL-120 
measuring cm. 120x51,5x5H, mir-
ror art. MC22/92 with wall cabinet 
art. TW15, lamp mod. VENUS



0100 0101
TWING 06   cm. 120



Finiture TWING:
50 colori laccati opachi o lucidi come da campionario LASAIDEA o 
tutti i colori della gamma RAL

22 Finiture di legni impiallacciati 
come da campionario LASAIDEA
22 finishing effects of veneered woods 
are available in LASAIDEA collection. 
22 Ausführungen mit Furnierhölzern 
aus der LASAIDEA-Musterkollektion 
22 finitions de bois plaqués (voir 
collection LASAIDEA).

3 finiture di nobilitati, Rovere 
sbiancato, Teak, Wengè.
3 facing effects available: whitened 
Oak, Teak and Wenge. 
3 veredelte Ausführungen aus 
Eiche gekalkt, Teak oder Wengè.
3 finitions de bois ennobli, 
Chêne rouvre blanchi, Teak, 
Wengè.

50 lacquered, mat or shiny colours are included in LASAIDEA range, 
and a great variety of colours are also available for RAL collection.
50 matte oder glänzende Lackfarben aus der LASAIDEA-
Musterkollektion oder alle Farben der RAL-Palette.
50 coloris laqués mats ou brillants (voir collection LASAIDEA) ou toutes 
les couleurs de la gamme RAL.




